DGESA Consulting

Poradenstvo v oblasti prepravy nebezpecnych veci a tovarov cestnou, Zelezni¢nou, vnitrozemskou vodnou, namornou a leteckou dopravou

© CMR kontrolny list

| - Preéitajte si pozorne kazdu ¢ast medzinarodného nakladného
listu CMR

Il - Vypliite &ast ¢. 18: VYHRADY A POZNAMKY VODICA
VYHRADA ¢&.:

» VOZIDLO
. otvorené vozidlo bez plachty podla dohody s odosielatelom

[N

BALENIE
. hezabalené
. poskodeny obal
. nedostacujuci obal

AWNY

MNOZSTVO, OZNACOVANIE A CiSLOVANIE KUSOV ZASIELKY
. Kontrola nie je mozna z dévodu:

a) nakladku vykonal odosielatel

b) poveternostné podmienky

c) velky pocet balenych kusov

d) zaplombovany kontajner

wn Vv

STAV PREVZATEHO NAKLADU
.V zjavne zlom stave
. poskodeny
. premoceny
. zmrznuty
10. nechraneny proti poveternostnym vplyvom a v tomto stave je
prepravovany na Ziadost odosielatela

oooNn ¥V

> NALOZENIE, USPORIADANIE, VYLOZENIE NAKLADU

Nakladku a zabezpecenie nakladu realizoval:

11. odosielatel

12. vodi¢ za nevhodnych poveternostnych podmienok na Ziadost
odosielatela

Vykladku realizoval:

13. prijemca

14. vodi¢ za nevhodnych poveternostnych podmienok na Ziadost
prijemcu

lll. Neodchadzajte bez podpisu ndakladného listu CMR
odosielateflom. V pripade odmietnutia si vyZiadajte pokyny
nadriadeného, alebo odmietnite prepravu.

© CMR Chceckliste

| - Lesen Sie jede Rubrik des internationalen CMR-Frachtbriefes
aufmerksam durch

Il - Fiillen Sie die Rubrik Nr. 18 aus: ZUR NACHPRUFUNG DURCH
DEN FAHRER

VORBEHALTUNG Nr.:

» FAHRZEUG
1. Offenes Fahrzeug ohne Plane gemass Vereinbarung mit dem
Versender

VERPACKUNG
. unverpackt
. beschadigt
. unzureichend

AWNY

v

ANZAHL, KENNZEICHNUNG UND NUMERIERUNG DER
PACKSTOCKE (Fdsser, Sacke, Stiicke usw.)

5. Uberpriifung unméglich aufgrund :

a) der vom Versender durchgefiihrten Beladung

b) Wetterverhiltnisse

c) der Vielzahl der Packstiicke

d) der Verplombung des Containers

OBERNOMMENESLADEGUT
. in dulerlich schlechtem Zustand
. beschadigt
. durchndsst
. gefroren
10. gegen Wetterverhaltnisse ungeschitzt und in diesem Zustand
auf Verlangen des Versenders transportiert

voNoa ¥V

» LADEDIENSTLICHE BEHANDLUNG, BELADUNG, VERSTAUUNG,
ENTLADUNG

Ladedienstliche

durchgefiihrt vom

11. Versender

12. Fahrer unter dem Ladegut abtraglichen Wetterverhaltnissen

auf Verlangen des Versenders Entladung durchgefiihrt vom

13. Empfanger

14. Fahrer unter dem Ladegut abtraglichen Wetterverhaltnissen

auf Verlangen des Empfangers

Behandlung, Beladung und Verstauung

I1l. Fahren Sie nicht ab, ohne den CMR Frachtbrief vom Versender
unterzeichnen zu lassen. Andernfalls bitten Sie lhren Chef um
Anweisungen oder lehnen Sie die Durchfiihrung des Transportes
ab.
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O CMR Check-list

| - Carefully reed each item of the (CMR) International consign-
ment note

Il - Write in sprace No 18: CHECKS TO BE MADE BY DRIVER
RESERVATION No.:

> VEHICLE
1. Open vehicle without a tarpaulin, as agreed to by the sender

PACKAGING
. without packaging
. defective
. inadegaute

BWNY

QUANTITIY, MARKINGS, PACKET NUMBER
. Impossible to chceck because:

a) loading effected by the sender

b) atmospheric conditions

c) the large quantity of packets

d) sealed container

wn Vv

GOODS ACCEPTED
. in obviously bad conditions
. damaged
. damp
. frozen
10. not protected against atmospheric conditions and carried as
such at the sender’s own risk

oooNn ¥V

» HANDLING, LOADING, SECURING:

Handling, loading, securing effected:

11. by the sender

12. by the driver in atmospheric conditions likely to damage the
goods, at the request of the consignee

13. by the consignee

14. by the driver in atmospheric conditions likely to damage the
goods, at the request of the consignee

IIl. Do not leave before the sender has signed the CMR
consignment note. If not, ask your boss for instructions or refuse
to carry out the transport operation.
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(» skupina DGSA Slovakia

Skupina DGSA Slovakia je zloZzena z dvoch spolocnosti, ktoré pontkajd sluzby v oblasti prepravy nebezpecnych veci a
tovaru cestnou, Zelezni¢nou, vnitrozemskou vodnou, namornou a leteckou dopravou. Hlavnym predmetom Cinnosti nasich
spolocnosti je poradenstvo - sluzby externého bezpecnostného poradcu a sidneho znalca v odbore PREPRAVA (DGSA
Consulting, s.r.0.) a vzdelavanie v oblasti Specialnych preprav (DGSA Academy, s.r.0.)

© bezpecnostny poradca

poskytujeme  profesionalne  sluzby
externého bezpecnostného poradcu pri
preprave nebezpecnych veci a tovarov

cestnou, Zeleznicnou, vnitrozemskou
vodnou, namornou a leteckou dopravou v silade s

platnou legislativou

© skolenie adr

na zaklade poverenia MDVRR SR
@ vykonavame Skolenia bezpecnostnych

poradcov a vodicov ADR v naSich
Skoliacich ~strediskach v Ziline a
Bratislave. Nase kurzy s zamerané nie len na teoretickd

pripravu ale aj na praktické vyuzitie v teréne

© predaj vibavy adr

v ramci obchodnej Cinnosti pondkame

E predaj osobitnej a doplnkovej vybavy
im— podla poziadaviek dohody ADR.
Dodavané zostavy povinnej vybavy

obsahuji vSetky predpisané komponenty, vratane
pisomnych pokynov v slovenskom jazyku

© program iadr

iADR je prvy slovensky softvérovy
produktzoblastiprepravy nebezpecnych
veci cestnou dopravou, urfeny pre

vodiCov, dispecerov, zasielatelov alebo
bezpecnostnych poradcov ako pomécka pri ziskavani

zakladnych poZziadaviek dohody ADR
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DGSA Consulting, s.r.o.
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821 09 Bratislava, SR

© stredisko Zilina

DGSA Consulting, s.r.o.
Dom Techniky, VysokosSkolakov 4
01008 Zilina, SR



